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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 20/2002
(2001. gada 28. decembris),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz tada ipasa piegades reZima istenoSanu attala-
kajos regionos, kas ieviests ar Kopienas regulam (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001 un (EK)

Nr. 1454/2001

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1452/2001, ar ko attieciba uz daziem lauksaimniecibas
produktiem par labu Francijas Aizjiras departamentiem ievies
Ipasus pasakumus, ar ko groza Direktivu 72[462/EEK un atce]
regulas (EEK) Nr. 525/77 un (EEK) Nr. 3763/91 (Poseidom) ('),
un jo ipasi tas 3. panta 5. punkta otro dalu, 3. panta
6. punktu. 6. panta 5. punktu, 7. panta 2. punktu un
22. pantu un 26. panta otro dalu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. janija Regulu (EK)
Nr. 1453/2001, ar ko attieciba uz konkrétiem lauksaimnie-
cibas produktiem ievie§ Ipasus pasakumus par labu Azoru
salam un Madeirai un atce] Regulu (EEK) Nr. 1600/92
(Poseima) (%), un jo ipasi tas 3. panta 5. punkta otro dalu,
3. panta 6. punkta pirmo un otro dalu, 4. panta 5. punktu,
12. panta 2. punktu un 34. pantu, un 38. panta otro dalu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. janija Regulu (EK)
Nr. 14542001, ar ko ievie§ Ipasus pasakumus par labu Kana-
riju salam attieciba uz daziem lauksaimniecibas produktiem un
atce] Regulu (EEK) Nr. 1601/92 (Poseican) (*), un jo ipasi tas
3. panta 5. punkta otro dalu, 3. panta 6. punktu un 4. panta
5. punktu, 7. panta 2. punkta pirmo dalu, 20. pantu, un
24. panta otro dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 131/92 (*), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1736/96 (), Komi-
sijas Regula (EEK) Nr. 1696/92 (°), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 2596/93 (') un Komi-
sijas Regula (EK) Nr. 2790/94 (*), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1620/1999 (), ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus Ipasa reZima
ievieSanai attieciba uz konkrétu lauksaimniecibas
produktu piegadi attiecigi Francijas Aizjiras departamen-

() OV L 198, 21.7.2001., 11. Ipp.
() OV L 198,21.7.2001., 26. Ipp.
() OV L 198, 21.7.2001., 45. Ipp.
() OVL 15,22.1.1992., 13. Ipp.
() OV L 255, 6.9.1996., 3. Ipp.
(9 OVL 179, 1.7.1992., 6. Ipp.
() OV L 238,23.9.1993,, 24. Ipp.
(¥ OVL 296, 17.11.1994., 23. Ipp.
() OV L 192,24.7.1999.,19. Ipp.

tiem, Azoru salam un Madeirai, ka arT Kanariju salam, ir
vairakas reizes grozita. Turklat, lai vienkarSotu tiesibu
aktus, nemot veéra grozijumus, kas izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1452/2001, 1453/2001 un 1454/2001, ki ari
iegiito pieredzi, tris izpildes regulas batu jaapvieno
viena.

Bitu japaredz siki izstradati izpildes noteikumi attieciba
uz prognozéto piegades bilancu sastadiSanu un
grozisanu produktiem, uz ko attiecas Ipasais piegades
rezims.

Konkrétiem lauksaimniecibas produktiem, kas atbrivoti
no ievedmuitas nodokliem, ir vajadziga importa licence.
Lai vienkarSotu administréSanu, importa licence bitu
jaizmanto, atbalstot rezimu atbrivojumam no ieved-
muitas nodokliem.

Bitu ari japaredz dokuments to lauksaimniecibas
produktu atbrivojuma no ievedmuitas nodokliem rezima
atbalstam, kuriem nav vajadziga importa licence. Sim
nolikam batu jaizmanto atbrivojuma sertifikats, kas
sagatavots uz importa licences veidlapas.

Bitu japaredz siki izstradati noteikumi atbalsta apjoma
noteikSanai par Kopienas produktu piegadi saskana ar
ipao piegades rezimu. Minétajos noteikumos bitu
janem véra papildu izmaksas, kas rodas, veicot piegades
attalakajiem regioniem, sakara ar to noskirtibu un
atraSanos uz salam, kas batiski pasliktina to stavokli. Lai
saglabatu Kopienas produktu konkurétspéju, paredzot
atbalsta apjomu, bitu janem véra cenas, ko pieméro
eksportam.

Atbalsta shému attieciba uz Kopienas produktiem var
administrét, ka administrativu atbalstu izmantojot
importa licenci, $e turpmak sauktu par “atbalsta sertifi-
katu”.
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(10)

(12)

Ipasa piegades rezima administréSanai vajadzigi tadi siki
izstradati noteikumi attieciba uz iepriek$minéta doku-
menta izdoSanu, kuros ir atkapes no parastajiem notei-
kumiem, ko pieméro importa licencém saskana ar Komi-
sijas 2000. gada 9. jinija Regulu (EK) Nr. 1291/2000,
ar ko paredz siki izstradatus kopgjus noteikumus, kas
jaievero, piemérojot importa un eksporta licencu un
ieprieks noteiktas kompensacijas sertifikatu sistému lauk-
saimniecibas produktiem (').

Ipasa piegades rezima administréSanai ir divi mérki:
pirmkart, nodrosinat licencu un sertifikatu atru izdosanu,
jo Tpasi, ne vienmér pieprasot pirms tam sniegt nodrosi-
najumu, un nodrodinat atru atbalsta izmaksu par
Kopienas produktu piegadi. Otrs mérkis ir nodro$inat
darbibas kontroli un uzraudzibu un dot parvaldes
iestadém instrumentus, kas tam vajadzigi, lai parlieci-
natos, vai sistémas meérki ir sasniegti, tie jo ipasi ir —
nodroginat dazu lauksaimniecibas produktu regularu
piegadi un novérst attalako regionu geografiska stavokla
raditas sekas, nodrosinot, ka no shémas giitas prieks-
rocibas faktiski pariet uz posmu, kura tieSajam patéré-
tajam paredzétos produktus laiZ tirgd.

Viens no iepriek§minétajiem instrumentiem ietver to
tirgotaju registréSanu, kas veic ekonomisku darbibu
saistiba ar Ipaso piegades rezimu. Registrétajiem tirgota-
jiem ir tiesibas uz shémas sniegtajam priekSrocibam ar
noteikumu, ka vini izpilda Kopienas un attiecigo valstu
noteikumos ~ paredzétos pienakumus. Pretendentiem
vajadzetu bat tiesigiem registréties ar noteikumu, ka vini
ir izpildijusi konkrétu skaitu objektivu prasibu, kas
paredzétas, lai atvieglotu shémas administrésanu.

Siki izstradatajiem sistémas administréSanas noteiku-
miem janodro$ina, lai attiecba uz regulas (EK)
Nr. 1452/2001, 1453/2001 un 1454/2001 paredzétaja
prognozétaja piegades bilancé noteiktajiem daudzumiem
registrétie tirgotaji sanemtu licenci vai sertifikatu par
produktiem un daudzumiem, kas iesaistiti tirdzniecibas
darfjumos, kurus tie veic uz sava rékina, uzradot doku-
mentus, kas apliecina darfjuma istumu un to, ka licences
vai sertifikata pieteikums ir kartiba.

To darbibu uzraudzibai, uz ko attiecas shéma, inter alia
ir vajadzigs licenc¢u un sertifikatu deriguma termins, kas
atbilst gaisa vai jiras transporta prasibam, pieradijumi,
ka piegades darbiba, uz ko attiecas licence vai sertifikats,
ir veikta 1sa laikposma, un ir jaaizliedz attieciga doku-
menta turétdja tiesibu un pienakumu nodoSana citam
personam.

Prieksrocibas, ko pieskir atbrivojuma no ievedmuitas
nodokliem wun atbalstu par Kopienas produktiem,
janodod talak ta, lai tas atspogulotos razosanas izmaksas

(') OV L 152, 24.6.2000., 1. lpp.

(14)

(15)

(16)

17)

un tieSo patérétaju maksatajas cenas. Tapéc ir vajadzigas
parbaudes, lai parliecinatos, ka prieksrocibas tie$am ir
nodotas talak.

Regulas  (EK)  Nr. 1452/2001, 1453/2001 un
1454/2001 paredzéts, ka produktus, uz kuriem attiecas
Ipasais piegades rezims, nedrikst atkartoti eksportet talak
uz tre$am valstim vai parsitit uz par&jo Kopienas terito-
riju. Minétas regulas tomér paredz ierobezotu skaitu
atkapju no minéta principa, kuras mainas atkariba no
konkréta regiona. Batu japaredz siki izstradati notei-
kumi, lai parbauditu minéto atkapju izmantosanu. Pama-
tojoties uz eksporta un shtjumu videjiem raditajiem
1989., 1999. un 1991. gada pirms Poseican, Poseima un
Poseidom rezimu staSanas spéka, biitu janosaka to
parstradato produktu daudzumi, kas var ietilpt tradicio-
nalaja eksporta klasta vai stitijumos no Kanariju salam,
Azoru salam un Madeiras, ka ari tradicionalajos
sitfjumos no Francijas Aizjlras departamentiem, ka
paredz kompetentas iestades. Biitu japaredz arl nosaci-
jumi tadu neparstradatu produktu vai iepakotu
produktu, ko iegast, minétos produktus iepakojot uz
vietas, atkartotas eksportéSanas atlaujai uz tre$am
valstim, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 1454/2001.
Visbeidzot bitu japaredz nosacijumi, lai atlautu uz vietas
parstradatu produktu eksportésanu, ka paredzéts regulas
(EK) Nr. 1452/2001 un 1453/2001, tadgjadi veicinot
regionalo tirdzniecibu.

Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 (3 10. panta
1. punkta minétaja laikposma bitu jaturpina atbrivot no
ievedmuitas nodokliem C cukura piegades Azoru salam
un Madeirai, un Kanariju salam, ka paredzéts Komisijas
Regula (EEK) Nr. 2177/92 ().

Lai aizsargatu patérétajus un tirgotdju komercialas inte-
reses, produktiem, kam nav tirdzniecibai atbilstigas labas
kvalitates, ne vélak ka bridi, kad tos pirmo reizi laiz
tirgdi, nepieméro ipaso piegades reZimu un veic atbil-
stigus pasakumus, ja o prasibu nepilda.

Attieciba uz partnerattiecibu procediram, kas ir speka
attalakajos regionos, kompetentajam iestadém biitu japa-
redz siki izstradati administrativi noteikumi, kas vaja-
dzigi, lai nodro$inatu sistémas parvaldibu un uzraudzibu.
Turklat, lai nodro$inatu rezima pienacigu uzraudzibu, ir
vajadzigi noteikumi, kas precizé veicamas parbaudes. Lai
nodrodinatu ieviesto mehanismu netraucétu darbibu,
biitu japaredz administrativie sodi.

Lai varétu novértét pasakumu IstenoSanu, kompeten-
tajam iestadeém biitu jastta Komisijai regulari zinojumi.

() OVL 217, 31.7.1992., 71. Ipp.

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp.
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(18)  Dazu 3is Regulas noteikumu piemérosana bitu jaatliek,
lai lautu sagatavot datus, kas vajadzigi atbalsta minimala
limena noteikSanai, un attieciba uz Francijas Aizjiras
departamentiem un Azoru salam un Madeiru - lautu
Francijas un Portugales iestadém izpildit jaunas adminis-
trativas prasibas.

(19)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar visu attie-
cigo parvaldibas komiteju atzinumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Merkis

Si regula paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz ieved-
muitas nodoklu atbrivojuma rezimu un Kopienas piegades
rezima IstenoSanu Francijas Aizjuras departamentos, Azoru
salas un Madeird, un Kanariju salas sakara ar attiecigaja Regulas
(EK) Nr. 1452/2001 2. pantd, Regulas (EK) Nr. 1453/2001
2. panta un Regulas (EK) Nr. 1454/2001 2. panta paredzéto
prognozéto piegades reZimu.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
a) “attalakie regioni” Liguma 299. panta 2. punktd minétie
regioni, katru Francijas Aizjiras departamentu uzskata par
atsevisku attalako regionu;

b) “kompetentas iestades”: iestades, ko norikojusi dalibvalsts,
kuras dala ir atbilstigais attalakais regions.

1l NODALA

PROGNOZETO PIEGAZU BILANCES

3. pants

Prognozéto piegazu bilancés norada daudzumus, kas vajadzigi,
lai katru kalendaro gadu izpilditu katra attalaka regiona piepra-
sjumu attieciba uz piegadém. Tas var grozit, nemot véra to
izpildes faktisko stavokli un situaciju vietéja razogana.

1 NODALA
IMPORTS NO TRESAM VALSTIM

1. [EDALA

Produkti, kurus importéjot, jauzrada importa licence

4. pants
Importa licences

1. Par to produktu importu, attieciba uz kuriem jauzrada
importa licence, péc tas uzradiSanas neickasé Regulas (EK)
Nr. 1452/2001 3. panta 1. punkta, Regulas (EK) Nr. 1453/

2001 3. panta 1. punkta pirmaja dala un Regulas (EK)
Nr. 14542001 3. panta 1. punkta pirmaja dala paredzétajiem
ievedmuitas nodokliem.

2. Kompetentas iestades izdod importa licences péc attiecigo
personu pieprasijuma, ievérojot prognozéto piegazu bilancés
noteiktos ierobezojumus.

Licences sagatavo saskana ar Regulas (EK) Nr. 1291/2000
I pielikuma sniegto paraugu.

3. Importa licencu pieteikumu un importa licenc¢u 20. ailé
ieraksta vienu no $adiem ierakstiem:
a) Francijas Aizjiiras departamentos:

i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;

i) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas
razosanas resursus”;

iii) “nobarosanai paredzéti liellopi, kas importéti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1452/2001 7. panta 1. punktu”;
b) Azoru salas un Madeira:
i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;
i) “tieSam patérinam paredzéti produkti”;

iii) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas
razosanas resursus’;

iv) “nobaro$anai paredzéti liellopi, kas importéti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1453/2001 12. panta 1. punkta
a) apakspunktu”;

¢) Kanariju salas:
i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;
i) “tieSsam patérinam paredzéti produkti”;

iii) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas
razosanas resursus”;

iv) “nobaro$anai paredzéti liellopi, kas importéti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1454/2001 7. panta 1. punkta treSo
dalu”.

Visos gadjjumos importa licencu pieteikumu un importa
licencu 20. ailé ieraksta: “atbrivots no ievedmuitas” un “licence
deriga [attalaka regiona nosaukums]”.

4. Importa licen¢u 12. ailé norada deriguma termina beigu
datumu.

5. Ar ievedmuitas nodokli apliek tos daudzumus, kas par-
sniedz importa licencé noteiktos. Atlauta Regulas (EK)
Nr. 1291/2000 8. panta 4. punkta paredzéta 5 % pielaide, ar
noteikumu, ka ir nomaksats attiecigais ievedmuitas nodoklis.
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2. IEDALA

Produkti, kurus importejot, nav jauzrada importa licence

5. pants
Atbrivojuma sertifikati

1. Produktus, ko importéjot nav jauzrada importa licence,
péc atbrivojuma sertifikata uzradiSanas atbrivo no ievedmuitas
nodokliem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 1452/2001
3. panta 1. punkta, Regulas (EK) Nr. 1453/2001 3. panta
1. punkta pirmaja dala un Regulas (EK) Nr. 1454/2001
3. panta 1. punkta pirmaja dala.

2. Atbrivojuma sertifikatu sastada uz importa licences veid-
lapas, kas sniegta Regulas (EK) Nr. 1291/2000 I pielikuma.

Regulas (EK) Nr. 1291/2000 8. panta 5. punktu, 13., 15, 17,
18., 21, 23, 26., 27., 29. lidz 33. pantu un 36. lidz 41. pantu
pieméro mutatis mutandis, ievérojot §is regulas noteikumus.

3. Vardus “atbrivojuma sertifikats” uzdruka vai uzspiez serti-
fikata kreisas puses augséja dala.

4. Kompetentas iestades izdod atbrivojuma sertifikatus péc
attiecigo personu pieprasijuma, ievérojot prognozéto piegazu
bilancés noteiktos ierobezojumus.

5. Atbrivojuma sertifikatu pieteikumu un atbrivojuma sertifi-
katu 20. ailé ieraksta vienu no $adiem ierakstiem:

a) Francijas Aizjiiras departamentos:
i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;

ii) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas
razoSanas resursus’;

b) Azoru salas un Madeira:
i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;

i) “tieSam patérinam paredzéti produkti”;

i) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas

razoSanas resursus’;

¢) Kanariju salas:
i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;

ii) “tieSam patérinam paredzéti produkti”;

i) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas

razosanas resursus”.

Visos gadijumos atbrivojuma sertifikatu pieteikumu un atbrivo-
juma sertifikatu 20. aile ieraksta: “atbrivots no ievedmuitas
nodokliem” un “sertifikats derigs [visattalaka regiona nosau-
kums]”.

6.  Atbrivojuma sertifikatul2. ailé norada deriguma termina
beigu datumu.

IV NODALA

KOPIENAS PIEGADES

6. pants
Atbalsta noteikSana

Nosakot atbalstu, ar ko kompensé noskirtibu, Komisija nem
véra transporta un starpposmu parkrausanas Ipasas papildu
izmaksas, kas saistitas ar precu piegadi attiecigajiem attalaka-
jiem regioniem.

Nosakot atbalstu, ar ko kompensé atrasanos uz salas un attilo
novietojumu, Komisija nem véra vietéjas razoSanas ipasas
papildu izmaksas, kuras izriet no maza tirgus, vajadzibu
garantét piegades dro$ibu un iIpaSajam prasibam attieciba uz
precu kvalitati attiecigajos attalakajos regionos.

Komisija nosaka vienotas likmes minimalo atbalsta apjomu.

Ja kompensacijas lielakais apjoms, ko Komisija pieskir par
lidzigu produktu eksportu, ir augstaks par ieprick$minéto
vienotas likmes minimalo atbalstu, kas minéts ieprieks, pieskir-
tais atbalsts neparsniedz minétas kompensacijas lielumu.

Atbalstu nepieskir par tadu produktu piegadi, attieciba uz
kuriem jau ir pieskirtas prieksrocibas saskana ar Ipasu piegades
reZimu citos attalakajos regionos.

7. pants
Atbalsta sertifikati

1. Atbalstu izmaksa, uzradot pilniba izmantotu atbalsta
sertifikatu.

Atbalsta sertifikata uzradiSana ir lidzvertiga atbalsta pietei-
kumam. Iznemot force majeure vai arkartéju klimatisko apstaklu
gadijumus, sertifikatus jauzrada 30 dienu laika, sakot no
datuma, kura tas ir izdotas. Ja minéto terminu nokave, atbalstu
samazina par 5 % par katru nokavéto dienu.

Kompetentas iestades izmaksa atbalstu ne velak ka sesdesmit
dienas, skaitot no dienas, kura iesniedz atbalsta sertifikatu,
iznemot:

a) force majeure vai arkartéju klimatisku apstaklu gadijumus,
vai,

b) ja ir uzsakta administrativa izmeklésana par tiestbam sanemt
atbalstu. Sados gadijumos maksajumu izdara tikai tad, kad
minétas tiesibas ir atzitas.

2. Atbalsta sertifikatu sastada uz importa licences veidlapas,
kas sniegta Regulas (EK) Nr. 1291/2000 I pielikuma.

Regulas (EE) Nr. 1291/2000 8. panta 5. punktu, 13., 15., 17,,
18., 21., 23, 26., 27., 29. lidz 33. pantu un 36. lidz 41. pantu
pieméro mutatis mutandis, ievérojot §is regulas noteikumus.
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3. Vardus “atbalsta sertifikats” uzdruka vai uzspiez sertifikata
kreisas puses augs$éja dala.

Sertifikatos svitro 7. un 8. aili.

4. Atbalsta sertifikatu pieteikumu un atbalsta sertifikatu 20.
ailé ieraksta vienu no $adiem ierakstiem:
a) Francijas Aizjliras departamentos:
i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;
ii) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas
raZoSanas resursus’;
b) Azoru salas un Madeira:

i

=

“produkti parstrades un/vai iepakoanas nozarei”;

ii

=

“tieSam patérinam paredzéti produkti”;

iii) “produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas
razosanas resursus’;

iv

~

“nobarosanai paredzéti liellopi, kas importéti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1453/2001 12. panta 1. punkta
b) apakspunktu”;

¢) Kanariju salas:
i) “produkti parstrades un/vai iepakosanas nozarei”;
i) “tieSam patérinam paredzéti produkti”;

“.

produkti, ko paredzéts izmantot ka lauksaimnieciskas
razosanas resursus’;

i)

iv) “nobaroSanai paredzeti liellopi, kas importéti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1454/2001 7. panta 1. punkta treSo
dalu”;

Saja punkta tirskirnes dzivniekus, komercialo $kirnu dzivniekus

un olu produktus uzskata par lauksaimnieciskas raZoSanas
resursiem.

Visos gadijumos atbalsta sertifikatu pieteikumu un atbalsta
sertifikatu 20. ailé ieraksta: “sertifikats derigs [attalaka regiona

nosaukums]”.

5. Atbalsta sertifikatu 12. ailé norada deriguma termina
beigu datumu.

6. Piemérojama atbalsta apjoms ir tads, kads bija spéka
diena, kad iesniedza atbalsta sertifikata pieteikumu.

7. Kompetentas iestades izdod atbalsta sertifikatus péc attie-

cigo personu pieprasijjuma, ievérojot prognozéto piegazu
bilancés noteiktos ierobezojumus.

V NODALA

KOPIGI NOTEIKUMI

8. pants
Prieksrocibu nodosana tieSajiem patérétajiem
1 Regulas (EK) Nr. 1452/2001, 1453/2001 un 1454/2001

“prieksrocibas” nozimé minétajas regulas paredzéto atbrivo-
jumu no ievedmuitas nodokla vai Kopienas atbalstu.

2. Regula (EK) Nr. 1452/2001 “tieSais patérétajs” ir:

a) gadijuma, ja produkti ir paredzéti parstrades nozarei un
lietoanai uztura:

i) gala parstradatajs vai iepakotajs - tai atbalsta dalai, ar ko
paredzéts kompensét noskirtibu un attalo novietojumu
uz salam;

ii) patérétajs - papildu atbalsta dalai, kas paredzéta, nemot
véra eksporta cenas;

b) gadijuma, ja produkti ir paredzéti lietoSanai ka lauksaimnie-
ciski resursi, un jo ipasi produkti, kas paredzéti izman-
toSanai dzivnieku bariba - lauksaimnieks.

3. Regulas (EK) Nr. 1453/2001 un 1454/2001 “tieSais
patérétajs” ir:

a) gadjjuma, ja produkti ir paredzéti tieSam patérinam - patére-
tajs;

b) gadijuma, ja produkti ir paredzéti parstrades nozarei un/vai
iepakoSanas nozarei un lieto$anai uztura:

i) gala parstradatajs vai iepakotajs - tai atbalsta dalai, ar ko
paredzéts kompensét noskirtibu un attalo novietojumu
uz salam;

ii) patérétajs - papildu atbalsta dalai, kas paredzéta, nemot
veéra eksporta cenas;

) ja produkti ir paredzéti parstrades unfvai iepakosanas
nozarei izmantoSanai dzivnieku bariba un izmantosSanai
lauksaimniecibas resursu veida - lauksaimnieks.

4. Kompetentas iestades veic visus atbilstigos pasakumus, lai
parbauditu, vai gala lietotajs patiesam sanem prieksrocibas, kas
izriet no atbrivojuma no ievedmuitas nodokliem vai Kopienas
atbalsta pieskiruma. Sadi rikojoties, tas var novértét tirdznie-
cibas robezas un cenas, ko piemérojusi dazadi attiecigie tirgo-
taji.

Sos pasakumus un jo ipasi kontroles, ko izmanto, lai noteiktu,
vai atbalsta sniegtas prieksrocibas ir nodotas talak, ka ari visus
tajos izdaritos grozijumus dara zinamus Komisijai.

9. pants
Tirgotaju registrs

1. Importa licences, atbrivojuma sertifikatus un atbalsta
sertifikatus izsniedz tikai tiem tirgotdjiem, kas ir registréti
kompetentu iestazu registros.

2. Visi Kopiena registrétie tirgotaji var lagt, lai tos ieraksta
registra.

Lai varétu ierakstit registra, jabat izpilditiem sekojosiem nosaci-
jumiem:

a) tirgotaju riciba jabat lidzekliem, struktiiram un tiem jabiit
juridiski tiesigiem darboties attiecigaja nozaré un jo Ipasi
jabat izpilditiem visiem kompetento iestazu uzliktajiem
pienakumiem, kas attiecas uz uznéméjdarbibas gramatve-
dibu un nodokliem;



460

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/34. sgj.

b) tirgotajiem jabut spéjigiem garantét, ka vini darbojas attieci-
gaja attalakaja regiona;

¢) saskana ar ipaso piegades rezimu konkrétajam attalakajam
regionam, ka ari, ievérojot minéta rezima mérkus, tirgotaji
apnemas:

i) péc kompetentu iestazu pieprasijuma darit tam zinamu
visu atbilstigo informaciju par savu komercdarbibu, jo
ipasi attieciba uz cendm un praktizéto pelpas normu;

ii

=

darboties tikai sava varda un uz sava rékina;

iii

=

iesniegt to realajai attiecigo produktu pardosanas jaudai
atbilstigus licenc¢u un sertifikatu pieteikumus, 3o jaudu
pierada, atsaucoties uz objektiviem faktoriem;

iv

~

atturéties no jebkuras ricibas, kas varétu radit produktu
deficitu, ka arT no pieejamo produktu tirdzniecibas par
maksligi pazeminatam cenam;

=

realizgjot lauksaimniecibas produktus attiecigaja attala-
kaja regiona, atbilstigi kompetento iestaizu prasibam
nodrodinat, ka iegatas prieksrocibas tiek nodotas
tieSajam patérétajam.

3. Piesakoties uz 2. punkta pirmaja dala minéto registraciju,
parstradatajiem, kas paredz eksportét vai izplatit parstradatos
produktus, kuri iegfiti no izejvielam, kas ievestas attiecigaja
visattalakaja regiona saskana ar attiecigo IpaSo piegades rezimu
ieverojot 16., 17. un 19. panta noteikumus, japazino par savu
nodomu darboties $aja joma un janorada parstrades uznpémuma
atrasanas vieta.

4. Saistiba ar Regulas (EK) Nr. 1454/2001 3. panta
5. punkta otro dalu, piesakoties uz $a panta 2. punkta minéto
registraciju, tirgotaji, kas paredz atkartoti eksportét neparstra-
datus produktus vai produktus, kas iegiti, iepakojot uz vietas,
ka paredzéts §is regulas 20. panta, japazino par savu nodomu
darboties $aja joma un attieciga gadjjuma janorada iepakosanas
uzpémuma atraSanas vieta.

10. pants

Dokumenti, kas jauzrada tirgotajiem, licencu un sertifikatu
derigums

1. levérojot 4. panta 2. punktu, 5. panta 4. punktu,
7. panta 7. punktu, 14. un 15. pantu, kompetentas iestades
pienem licencu un sertifikatu pieteikumus, ko tirgotaji iesniedz
par katru satijumu, ar noteikumu, ka tiem ir pievienots
pirkuma rekina originals vai apstiprinata kopija un sekojosu
dokumentu originals vai apstiprinata kopija:

— konosaments vai avioparvadajumu pavadzime,

— tresas valstim c€luSos produktu izcelsmes sertifikats vai —
produktiem ar Kopienas izcelsmi — T2L dokuments vai
T2LF dokuments saskana ar Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 2454/93 315. panta 1. un 2. punktu (}).

() OVL 253,11.10.1993., 1. Ipp.

Pirkuma rékins, konosaments vai avioparvadajumu pavadzime
jasastada pieteicéja varda.

2. Licen¢u un sertifikatu deriguma terminu nosaka, pamato-
joties uz transportéSanas ilgumu. Kompetenta iestade So
terminu var pagarinat ipaSos gadijumos, kad transportéSanas
ilgumu ietekmé nopietni un neparedzami sarezgfjumi, bet tas
nedrikst parsniegt divus ménesus, sakot no licences vai sertifi-
kata izdosanas dienas.

11. pants

Licen¢u, sertifikitu un precu uzradiSana un licenéu un
sertifikatu tilak nenodosana

1. Attieciba uz produktiem, uz ko attiecas ipasais piegades
rezims, lai izpilditu muitas formalitates, muitas iestadém jauz-
rada importa licences, atbrivojuma sertifikata un atbalsta sertifi-
kata ne vélak ka 15 darba dienas no precu izkrauSanas dienas.
Kompetentas iestades drikst samazinat $o maksimalo laika
posmu.

Ja produkti bijusi paklauti ieveSanai parstradei vai ir uzglabati
muitas noliktavas Azoru salas, Madeira un Kanariju salas un
péc tam tur laisti briva apgroziba, 15 dienu maksimalo laik-
posmu skaita no dienas, kura iesniedz pirmaja dala minéto
licen¢u vai sertifikatu pieteikumus.

2. Preces uzrada neiepakotas vai atseviskas partijas atbilstigi
uzraditajai licencei vai sertifikatam.

Licences un sertifikatus izmanto vienai darbibai, tikai pildot
muitas formalitates.

3. Licences un sertifikati nav nododami talak.

12. pants
Produktu kvalitate

Tikai labas tirdzniecibas kvalitates produkti Komisijas Regulas
(EK) Nr. 800/1999 ()21. panta 1. punkta nozimé var
pretendét uz Ipasa piegades rezima piemérosanu.

Produktu atbilstibu pirmaja punkta paredzétajam prasibam
parbauda, ne vélak ka, pirmo reizi laiZot tirdznieciba, saskana
ar Kopiena spéka esoSajiem standartiem vai praksi.

Ja uzskata, ka produkts neatbilst pirmaja punkta paredzétajai
prasibai, anulé ta tiesigumu uz Ipaso piegades rezimu, un atbil-
stigo daudzumu atkartoti ieklauj prognozétaja piegades bilancé.
Ja ir pieskirts atbalsts saskana ar 7. pantu, to atmaksa. Ja preces
ir importétas saskana ar 4. un 5. pantu, samaksa ievedmuitas
nodokli, ja vien attieciga persona neiesniedz pieradijumus tam,
ka produkti ir atkartoti eksportéti vai iznicinati.

() OVL 102, 17.4.1999., 11. Ipp.
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13. pants
Nodrosinajuma jesniegSana

lesniedzot pieteikumu uz licencém un sertifikatiem, nodrosina-
jumu neprasa.

Neskarot 26. pantu, ipasos gadjjumos, ciktal tas vajadzigs, lai
nodrosinatu §is regulas pienacigu piemérosanu, kompetentas
iestades var pieprasit sniegt nodro$indjumu, kas vienads ar
pieskirto prieksrocibu summu. Tados gadjjumos pieméro
Regulas (EK) Nr. 1291/2000 35. panta 1. un 4. punktu.

14. pants

Licen¢u un sertifikatu pieteikumu skaita ievérojams pieau-
gums

1. Ja prognozétas piegades bilances izpildes stavoklis norada
uz attiecigd produkta importa licencu, atbrivojuma sertifikatu
vai atbalsta sertifikatu pieteikumu skaita ievérojamu pieau-
gumu, kas varétu apdraudét Ipasa piegades reZima viena vai
vairaku mérku sasnieg§anu, kompetentas iestades to talit dara
zinamu Komisijai, sniedzot visu atbilstigo informaciju par attie-
ciga attalaka regiona piegades vajadzibam.

Péc konsultésands ar kompetentajam iestadem, Komisija veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka attiecigajam
attalakajam regionam piegada nepiecieSamos produktus, nemot
veéra pieejamos krajumus un prioritaro nozaru prasibas.

2. Neskarot vajadzigos pasakumus, ko piepem, ja licencu un
sertifikatu izdoSana ir ierobeZota, kompetentas iestades pieméro
vienotu procentualu samazinajumu visiem neizskatitajiem
pieteikumiem.

3. Regulas 1. un 2. punktu pieméro péc apsprieSanas ar
kompetentajam iestadém, neierobezojot Ipasos noteikumus, kas

X (=

pienemti, lai parvarétu nozimigakos sarezgljumus attiecigaja
nozare.
15. pants

Maksimala daudzuma noteikSana licences vai sertifikata
pieteikumam

Ciktal noteikti vajadzigs, lai izvairitos no traucgjumiem attieciga
attalaka regiona tirgl, vai arl tadu spekulativu darbibu
veikSanas, kas varétu kavét Ipasa piegades rezima netraucétu
darbibu, kompetentas iestades nosaka maksimalo daudzumu
vienam licences vai sertifikata pieteikumam.

Kompetentas iestades talit informé Komisiju par gadijumiem,
kad piemeéro 3o pantu.

VI NODALA
IPASI NOTEIKUMI

1. [EDALA

Francijas Aizjiiras departamenti

16. pants
ParsiitiSana un atkartots eksports

1.  Parstradataji, kas saskana ar 9. panta 3. punktu ir
pazinojusi par savu nodomu regionalas tirdzniecibas sistéma
eksportét vai tradicionalo tirdzniecibas plismu sistéma nositit

parstradatus produktus, kas satur izejvielas, kuram piemeérots
ipasais piegades rezims, drikst to darit, ievérojot saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1452/2001 23. panta 2. punktu Komisijas
noteiktos ikgadgjo daudzumu ierobezojumus. Kompetentas
iestades veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka ar
minétajam darbibam netiek parsniegti gadam noteiktie dau-
dzumi.

Uzskata, ka produkti, ko piegada Francijas aizjiiras departamen-
tiem saskana ar ipaSo piegades reZimu un izmanto partikas
piegadés kugiem un lidmasinam, ir patéréti vietgja tirg.

2. Kompetentas iestades atlauj eksportét vai nosatit parstra-
datu produktu daudzumus, kas nav minéti 1. punkta, tikai tad,
ja ir apliecinats, ka attiecigie produkti nesatur saskana ar ipaso
piegades rezimu importétas vai ievestas izejvielas.

Kompetentas iestades veic vajadzigas parbaudes, lai nodrosinatu
§a punkta pirmaja dala minéto apliecindgjumu precizitati, un
vajadzibas gadijuma atgist prieksrocibas, kas pieskirtas saskana
ar ipaso piegades rezimu.

3. Parstrades darbibam, kuras, ievérojot daudzumus, kas
Komisijai janosaka saskana ar Regulas (EK) Nr. 1452/2001
23. panta 2. punktu, var bit par pamatu regionalajam tirdz-
niecibas eksportam vai tradicionaliem sftijumiem, mutatis
mutandis jaatbilst parstrades nosacijumiem, ko paredz notei-
kumi par ieveSanas parstradei rezimu un muitas kontrolétas
parstrades procediiru, un kas precizéti Padomes Regula (EEK)
Nr. 2913/92 () un Regula (EEK) Nr. 2454/93, iznemot visus
parastos apstrades veidus.

2. [EDALA

Azoru salas un Madeira

17. pants
ParsiitiSana un atkartots eksports

1.  Parstradataji, kas saskana ar 9. panta 3. punktu ir
pazinojusi par savu nodomu regionalas tirdzniecibas sistéma
eksportet vai tradicionalo tirdzniecibas plismu sistéma nositit
parstradatus produktus, kas satur izejvielas, kuram piemérots
ipasais piegades rezims, drikst to darit, ievérojot saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1452/2001 35. panta 2. punktu Komisijas
noteiktos ikgadjo daudzumu ierobezojumus. Kompetentas
iestades veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
saistiba ar minétajam darbibam netiek parsniegti gadam
noteiktie daudzumi.

Uzskata, ka produkti, ko piegada Azoru salam un Madeirai
saskana ar ipaso piegades reZimu un izmanto partikas piegadés
kugiem un lidmasinam, ir patéréti vietéja tirgd.

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
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2. Kompetentas iestades atlauj eksportét vai nositit parstra-
datu produktu daudzumus, kas nav minéti 1. punkta, tikai tad,
ja ir apliecinats, ka attiecigais produkts nesatur saskana ar ipaso
piegades rezimu importétas vai ievestas izejvielas.

Kompetentas iestades veic vajadzigas parbaudes, lai nodrosinatu
§a punkta pirmaja dala minéto apliecinajumu precizitati, un
vajadzibas gadijuma atgiist prieksrocibas, kas pieskirtas saskana
ar ipaSo piegades rezZimu.

3. Parstrades darbibam, kuras, ievérojot daudzumus, kas
Komisijai janosaka saskana ar Regulas (EK) Nr. 14532001
35. panta 2. punktu, var bat par pamatu regionalajam tirdz-
niecibas eksportam vai tradicionaliem shtjjumiem, mutatis
mutandis jaatbilst parstrades nosacijumiem, ko paredz notei-
kumi par ieveSanas parstradei rezimu un muitas kontrolétas
parstrades procediiru, un kas precizéti Padomes Regula (EEK)
Nr. 2913/92 un Regula (EEK) Nr. 2454/93, iznemot visus
parastos apstrades veidus.

18. pants
Cukurs

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 10. panta 1. punkta paredzétaja
laikposma minétas regulas 13. pantd minéto C cukuru, ko
eksporté saskana ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2760/81 (')
attiecigajiem noteikumiem un ieved patérinpam Madeira ka balto
cukuru ar KN kodu 1701 vai Azoru salas ka jelcukuru ar KN
kodu 1701 12 10, saskana ar $o regulu atbrivo no ievedmuitas
nodokliem, neparsniedzot 3. pantd minétaja prognozétaja
piegades bilancé noteiktos ierobezojumus.

3. I[EDALA

Kanariju salas

19. pants
ParsiitiSana un atkartots eksports

1.  Parstradataji, kas saskapna ar 9. panta 3. punktu ir
pazinojusi par savu nodomu regionalas tirdzniecibas sistéma
eksportét vai tradicionalo tirdzniecibas plismu sistéma nosatit
parstradatus produktus, kas satur izejvielas, kuram piemeérots
ipasais piegades rezims, drikst to darit, ievérojot pielikuma
noteiktos ikgadgjo daudzumu ierobezojumus. Kompetentas
iestades veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka ar
minétajam darbibam netiek parsniegti gadam noteiktie dau-
dzumi.

Uzskata, ka produkti, ko piegada Kanariju salam saskana ar
ipaso piegades rezimu un izmanto partikas piegadém kugiem
un lidmasinam, ir patéréti vietgja tirgd.

2. Kompetentas iestades atlauj eksportét vai nosatit parstra-
datu produktu daudzumus, kas nav minéti 1. punkta, tikai tad,
ja ir apliecinats, ka attiecigais produkts nesatur saskana ar ipaso
piegades rezimu importétas vai ievestas izejvielas.

(') OVL 262,16.9.1981., 14. Ipp.

Kompetentas iestades veic vajadzigas parbaudes, lai nodrosinatu
§a punkta pirmaja dala minéto apliecinajumu precizitati, un
vajadzibas gadijuma atgiist priekSrocibas, kas pieskirtas saskana
ar Ipaso piegades reZimu.

3. Parstrades darbibam, kuras, ievérojot pielikuma noteiktos
daudzumus, var bit par pamatu regionalajam tirdzniecibas
eksportam vai tradicionaliem stitijumiem, mutatis mutandis jaat-
bilst parstrades nosacijumiem, ko paredz noteikumi par
ievesanas parstradei rezimu un muitas kontrolétas parstrades
procediiru, un kas precizéti Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/
92 un Regula (EEK) Nr. 2454/93, iznemot visus parastos

apstrades veidus.

20. pants

Neparstradatu vai uz vietas iepakotu produktu atkartota
eksportésana

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1454/2001 3. panta 5. punktu
neparstradatus produktus vai iepakotus produktus, ko iegiist no
tadu neparstradatu produktu iepakosanas uz vietas, uz ko ir
attiecinats ipaais piegades rezims, drikst atkartoti eksportet,
ievérojot $adas prasibas:

a) vienota administrativa dokumenta (VAD) 31. ailé jaieraksta
vardi “preces, ko eksporté saskana ar Regulas (EK)
Nr. 14542001 3. panta 5. punktu”;

=

produktu daudzumus, kas atbrivoti no ievedmuitas nodok-
liem un atkartoti eksportéti, atkartoti ieklauj prognozétaja
piegades bilancg;

(a)
~

par produktiem, uz ko attiecas $is punkts, nav tiesibu sanem
eksporta kompensacijas;

&

produktu daudzumus, par ko ir pieskirts atbalsts un ko péc
tam atkartoti eksporté, atkartoti ieklauj prognozétaja
piegades bilancé un pieskirto atbalstu atmaksa;

e) par produktiem, uz ko attiecas sis punkts, nav tiesibu sanem
eksporta kompensacijas;

f) ja pastav risks, ka regularas piegades uz Kanariju salam var
apdraudet to produktu atkartotas eksporté$anas pieaugums,
uz ko attiecas $is pants, kompetentas iestades var ierobezot
daudzumus ta, lai nodrosinatu attiecigo nozaru prioritaro
vajadzibu ievérosanu.

Par pasakumiem, ko Spanijas iestades plano veikt, piemérojot
$o punktu, un par 3adu pasakumu iemesliem tas talit informé
Komisiju pirms minéto pasakumu Isteno$anas. Komisija par to
informe parejas dalibvalstis.

lepriek$minéto punktu noteikumus pieméro, neskarot ipasus
noteikumus, kas piepemti, lai parvarétu gritibas attiecigaja
nozare.
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21. pants
Cukurs

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 10. panta 1. punkta paredzétaja
laikposma minétas regulas 13. pantd minéto C cukuru, ko
eksporté saskana ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2760/81 attie-
cigajiem noteikumiem un ieved patérinam Kanariju salas ka
balto cukuru ar KN kodu 1701, saskana ar $o regulu atbrivo no
ievedmuitas nodokliem, neparsniedzot 3. panta minétaja prog-
nozétaja piegades bilancé noteiktos ierobezojumus.

VI NODALA

PAZINOJUMI UN ZINOJUMS

22. pants
Pazinojumi

Kompetentas iestades ne vélak ka katra ménesa piektaja diena
pazino Komisijai $adus datus par atsauces kalendara gada
ieprieksgjiem menesiem par katru produktu un KN kodu, un
vajadzibas gadijuma par katru atsevisku galamerki:

a) daudzumi, ko iedala atkariba no ta, vai tie ir importéti no
tresam valstim vai nosatiti no Kopienas;

b) faktiskais izmaksatais atbalsta daudzums un izdevumi, ieda-
liti pa produktiem un vajadzibas gadijuma — pa konkrétiem
galamérkiem;

¢) daudzumi, attieciba uz ko licences un sertifikati nav izman-
toti, iedalot péc licences vai sertifikata kategorijas;

d) visi daudzumi, kas eksportéti péc parstrades, ka tradicionalie
daudzumi saskana ar regulam Nr. 1453/2001 un
1454/2001;

e) visi daudzumi, kas nosititi péc parstrades, ka tradicionalie
daudzumi saskana ar regulam Nr. 1452/2001, 1453/2001
un 1454/2001;

f) visi daudzumi, kas atkartoti eksportéti neparstradata veida
vai iepakoti uz vietas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1454/
2001;

g) visi daudzumi, kas eksportéti regionalas tirdzniecibas
sistéma saskapa ar regulam (EK) Nr. 1452/2001 un
1453/2001;

h) produktu kategoriju pardalijumi, neparsniedzot kopgjo dau-
dzumu, un prognozéto piegades bilancu grozijumi attieci-

gaja laikposma;

i) pieejamais atlikums un tirgus ietilpibas izmantosanas koefi-
cients.

Sos datus iesniedz, pamatojoties uz izmantotajam licencém un
sertifikatiem.

23. pants

Zinojumi
Katru gadu ne vélak ka 30. junija kompetentas iestades Komi-

sijai nostta tadu ikgadgju zinojumu par izpildi ieprickséja
kalendara gada, kas attiecigi minéts Regulas (EK) Nr. 1452/

2001 27. panta 1. punkta, Regulas (EK) Nr. 1453/2001
39. panta 1. punkta un Regulas (EK) Nr. 1454/2001
25. panta 1. punkta.

Zinojumos jo Ipasi ieklauj $adu informaciju:
a) nozimigas sociali ekonomiskas un lauksaimniecibas
tendences;

b) to fizisko un finansialo datu kopsavilkums, kas pieejami par
katra pasakuma izpildi, kopa ar datu analizi un vajadzibas
gadijuma — ar tas nozares parskatu un analizi, uz kuru
attiecas pasakums;

¢) pasakumu virziba un prioritates attieciba uz konkrétiem un
visparigiem mérkiem, izmantojot kvantitativus indikatorus;

d) iss parskats par visam galvenajam problémam, ar ko nacies
sastapties, administréjot un istenojot pasakumus;

e) visu minéto pasakumu rezultatu apskats, nemot véra to
savstarpgjo saistibu;

f) attiectba uz 1IpaSo piegades rezimu - dati par cenu

tendencém un to analize un tas, ka $adi pieskirtas prieks-
rocibas ir nodotas talak.

24. pants
Avansa maksajumu samazinasana

Neierobezojot budzeta disciplinas visparigos noteikumus, ja
informacija, ko dalibvalstis nositijusas Komisijai saskana ar 22.
un 23. pantu, ir nepilniga vai nav ievérots termins, Komisija
uz laiku, piemérojot nemainigu likmi, parskaitot lauksaimnie-
cibas izdevumu avansa maksajumus uz kontiem, tos samazina.

VIII NODALA

PARBAUDES UN SODI

25. pants
Parbaudes

1. Fiziskajas parbaudés attiecigaja attalakaja regiona, ko veic,
lai parbauditu lauksaimniecibas produktu importu, ieveSanu,
eksportu, nosiitisanu, atkartotu eksportéSanu un parsitianu,
jaieklauj reprezentativs paraugs, kas ir vismaz 5 % no licencém
un sertifikatiem, ko uzrada saskana ar 11. pantu.

Fiziskas parbaudes mutatis mutandis veic saskana ar procediiram,
kas paredzetas Padomes Regula (EEK) Nr. 386/90 (').

2. TpaSos gadijumos Komisija var pieprasit, lai parbaudamo
dokumentu procentualie apjomi bati citadi.
26. pants
Sodi
1. Iznemot force majeure vai arkartéju klimatisko apstaklu
gadjjumus, ja tirgotdjs nepilda saskana ar 9. pantu uzpemtas
saistibas, kompetentas iestades, neskarot sodus, kas pieméro-

jami saskana ar attiecigas valsts likumiem, rikojas $adi:

(") OV L 42,16.2.1990., 6. Ipp.
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— no importa licences, atbrivojuma sertifikata vai atbalsta
sertifikata turétaja atgist pieskirtas prieksrocibas,

— uz laiku aptur vai atsauc registraciju, atkariba no saistibu
parkapuma smaguma pakapes.

a) punkta minétas prieksrocibas ir vienadas ar atbrivojuma no
ievedmuitas nodokliem vai atbalsta apjomu.

2. Iznemot force majeure vai arkartgju klimatisko apstaklu
gadijumus, ja licences vai sertifikata turétaji neveic planoto
importe$anu vai ieveSanu, vinu tiesibas pieteikties uz licencém
un sertifikatiem aptur uz se$desmit dienam, sakot no licences
vai sertifikata deriguma termina beigam. Péc apturéSanas laik-
posma beigam turpmakas licences vai sertifikatus izsniedz,
pieprasot sniegt nodrosindjumu, kas vienads ar prieksrocibu
apjomu, kur§ pieskirams laikposma, kas japaredz kompeten-
tajam iestadem.

3. Kompetentas iestades paredz vajadzigos pasakumus, lai
atkartoti izmantotu visus produktu daudzumus, kas ir pieejami
sakara ar izdoto licencu un sertifikatu neizmantoSanu, daléju
izmantosanu vai atsaukSanu, vai ar atgiist pieskirtas prieks-
rocibas.

IX NODALA
VALSTU NOTEIKUMI

27. pants

Kompetentas iestades paredz papildu noteikumus, kas vajadzigi,
lai administrétu un uzraudzitu Ipaso piegades rezimu realaja
laika.
Pirms pasakumu staSanas speka tas informé Komisiju par
visiem pasakumiem, ko tas plano istenot saskana ar pirmo
punktu.

X NODALA

PAREJAS POSMA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

28. pants
AtcelSana

1. Ar 3o atce] regulas (EEK) 131/92, (EEK) Nr. 1696/92 un
(EK) Nr. 2790/94.

Norades uz atceltajam regulam uzskata par noradém uz 3o
regulu.

2. Regulas (EEK) Nr. 131/92 1., 2., 2.a un 3. pantu un
Regulas (EEK) Nr. 1696/92 1., 2., 3. un 4. pantu turpina
piemérot lidz 2002. gada 30. janijam.

29. pants
Parejas noteikumi

1. Trisdesmit dienas péc $is regulas stasanas spéka kompe-
tentas iestades péc ta tirgotdja pieprasijuma, kas iesniedzis
pieteikumu registracijai saskana ar 9. pantu, var vinam izdod
licenci vai sertifikatu, ievérojot 10. panta nosacijumus, ar
noteikumu, ka attiecigas licences vai sertifikata pieteikumu
iesniedz saskana ar 10. panta 1. punktu.

Licenci vai sertifikatu izdod, iesniedzot nodro$inajumu.

2. Saskana ar regulam (EEK) Nr. 131/92, (EEK) Nr. 1696/
92 un (EK) Nr. 2790/94 izdotas licences un sertifikatus, kas
lidz deriguma termipa beigam nav pilniba izmantotas, saskana
ar 1. punktu var aizstat atbilstigi atlikuSajiem daudzumiem vai
anulét, atbrivojot nodro$inajumu.

30. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Firopas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2001. gada 1. janvara. Tomér:

— 6. panta treSo un ceturto dalu pieméro no 2002. gada
1. jilija,
— 4,5,7,9,10, 11, 13, 14, 15, 26, 27. un 28. pantu

nepieméro Francijas Aizjliras departamentiem, Azoru salam
un Madeirai lidz 2002. gada 1. jalijam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2001. gada 28. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



03/34. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

465

PIELIKUMS

Parstradato produktu maksimalie daudzumi, ko katru gadu var eksportét vai nosiitit no Kanariju salam ka tradi-

cionilas eksportpreces un siitijumus

(9. panta 3. punkts un 19. pants)

(daudzums kilogramos (vai litros *))

KN kods uz EK uz tre$am valstim
0402 10 _— 54 000
0402 21 64 000 11 000
0402 29 _— 33 000
0402 91 3000 3000
0402 99 1 000 1000
0403 10 — 7 000
0403 90 1 000 1000
0405 6 000 12 000
0406 10 17 000 119 000
0406 30 2 000 5000
0406 40 2 000 1000
0406 90 25 000 14 000
0710 21 — 1000
0710 22 1 000 1000
0710 30 2 000 1000
0710 40 1 000 1000
0710 80 4000 16 000
0710 90 — 1 000
0711 20 _— 1000
0711 40 — 1000
0811 90 1000 1000
0812 90 3000 1000
0813 50 1 000 1000
1101 00 105 000 1000
1102 20 13 000 6 000
1102 90 1 000 1000
1104 19 4000 1000
1105 00 — 1000
1507 90 — 300 000
1514 90 90 — 3000 000
1601 00 10 000 44 000
1602 41 13 000 1000
1602 49 16 000 39 000
1602 50 — 50 000
1604 13 2712 000 2 027 000
1604 14 552 000 18 000
1702 90 675 000 6 000
1704 10 19 000 20 000
1704 90 648 000 293 000
1804 00 — 1000
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(daudzums kilogramos (vai litros *))
KN kods uz EK uz tresam valstim

1805 00 1 000 45 000
1806 10 4000 58 000
1806 20 1 000 25 000
1806 31 1 000 4000
1806 90 30 000 38 000
1901 20 1 140 000 —
1901 90 2 521 000 45 000
1902 11 1 000 2 000
1902 19 1 000 47 000
1902 20 — 1 000
1902 30 1 000 37 000
1903 00 — 1 000
1904 10 3000 2 000
1904 90 _— 1 000
1905 20 — 1 000
1905 30 45 000 132 000
1905 40 1 000 3000
1905 90 15 000 43 000
2004 10 22 000 1 000
2004 90 4000 72 000
2005 10 1 000 63 000
2205 20 57 000 1 000
2005 40 2 000 19 000
2005 59 2 000 —
2005 60 34 000 1 000
2005 70 9 000 3 000
2005 80 1 000 5000
2005 90 20 000 27 000
2006 00 5 000 27 000
2007 10 3000 2 000
2007 91 3000 8 000
2007 99 463 000 7 000
2008 19 1 000 1 000
2008 20 18 000 38 000
2008 30 10 000 1 000
2008 50 2 000 1 000
2008 60 1 000 1 000
2008 70 5000 1 000
2008 92 104 000 12 000
2008 99 224 000 1 000
2009 19 18 000 24 000
2009 30 — 10 000
2009 40 9 000 7 000
2009 60 — 1071 000
2009 70 2 000 3 000
2009 80 11 000 18 000
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(daudzums kilogramos (vai litros *))

KN kods uz EK uz tresam valstim
2009 90 16 000 12 000
2101 10 5000 3 000
2101 20 1 000 1 000
2101 30 1 000 —
2102 10 1000 28 000
2102 20 — 2 000
2102 30 — 3 000
2103 10 — 2 000
2103 20 22 000 35 000
2103 30 1 000 3 000
2103 90 30 000 61 000
2104 10 22 000 193 000
2104 20 1 000 595 000
2105 00 167 000 505 000
2106 10 3000 28 000
2106 90 8 000 13 000
2202 10 *5000 000 *203 000
2202 90 *3.000 000 *799 000
2203 00 *70 000 *157 000
2205 10 *47 000 *1000
2205 90 *17 187 000 *3295000
2208 40 * 47 000 * 43 000
2208 50 *9 000 *7 000
2208 90 *190 000 *17 000
2209 00 — *18 000
2301 20 20 610 000 18 654 000
2309 90 20 000 1525000
3002 10 8 000 1 000
3002 20 1 000 1 000
3002 90 1 000 1 000
3004 20 1 000 3 000
3004 50 1 000 —
3004 90 51 000 18 000
3005 10 1 000 2 000
3005 90 2 000 1 000
3203 00 1 000 1 000
3307 49 1 000 14 000
3307 90 7 000 6 000
3401 19 2 000 9 000
3402 13 5000 —
3402 20 135 000 69 000
3402 90 40 000 62 000
3403 19 7 000 1 000
3405 30 1 000 1 000
3405 40 2 000 6 000
3901 10 195 000 32 000
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(daudzums kilogramos (vai litros *))

KN kods uz EK uz tresam valstim

3901 20 80 000 76 000
3904 21 49 000 180 000
3909 50 2 000 47 000
3912 90 7 000 1 000
3917 21 195 000 11 000
3917 23 20 000 10 000
3917 32 65 000 68 000
3917 39 33 000 2 000
3917 40 270 000 65 000
3919 10 860 000 30 000
3920 10 2100 000 2 000
3920 20 310 000 8 000
3920 99 340 000 —
3921 90 20 000 70 000
392310 49 000 59 000
3923 21 727 000 356 000
3923 29 23 000 72 000
3923 30 180 000 35 000
3923 40 18 000 25 000
3923 90 1 000 13 000
392410 6 000 5000
3924 90 10 000 4000
3926 90 132 000 198 000
4823 11 1 000 3000
4823 51 9 000 15 000
4823 59 6 000 3000




